Mecedut Marnsuroglu

TURKCEDE ZAMIR CEKIiMI

Tiirkcede soziin, gekil bakimindan 1) isim, 2) fiil ve 3) zamir ol
mak lizere, Ui¢ grupta topianabilecegi tesbit edilmig bulunmaktadir. S6z
boliimleri (parties du discours) bu {i¢ stz grupunun, ¢ok def’a belirli bir
alameti olmaksizin, ciimle icinde kullanilislar: ile viicut ‘bulurlar. Bu
gruplardan birinci derecede isimlerden, daha az olmak {izere, fiillerden
tiretmeler vapilabildigi halde, zamirden hemen hi¢ bir iiretme yapila-
mamis, aksine zamir, s6z bolumi olarak, diger gruplardan ve bilhassa
isimden artmakta olan bir beslenme gGrmiistiir. Bunun en esaslt: sebebi
zamirin tiirkcenin yazili olmayan eski zamanlarindan beri devamli bir "
surette sekil ve cekim (déclinaison) bakimimdan isim grupunun tesiri al-
tinda isim lehine unsurlarmi kaybetmis olmasidir (bu husus icin bk. bir
de K. Gronbech, Der tirkische Sprachbau I, Kopenhagen 1936, § 23).
Bu yilizden tirkcenin yazily vesikalar devrinde artik dig »alérr:xetle}ri‘ ile,
yani sekilce zamir sayilabilecek sézleri mahdut olup bunlar da daha -
sonralar:1 az veya cok zamirlik bailémetlerini kaybetme yolunu tut-
muslardir. ,

Yazili tirkcenin ‘bilhassa ilk zamanlarinda sézlerin sekilce zamir
olarak ayirt edilebilmelerinde belli baghi kistas bunlarn isimden fark-
I1 karakterler gOstermesidir: isim cekimi tlrkcenin bu devresinde ar-
tik viizuh ve ittirat elde etmis ve bundan sonraki. gelismeleri hemen yal-
niz fonetik degismelere inhisar etmisken, zamir cekiminde kék degisir,
muhtelif haller (casus) icin ekler heniiz tamamiyle kesinlegsmis degildir
ve kok ile cekim eki arasina -n- sesi girer. Bunlarin daha sonra goze
batmayacak dereceye gelerek zamir cekiminin isim cekimine yaklagtigi- '
mt tesbit. etmek miimkiin olmakla beraber, yeni tiirkcede dahi, bilhassa
- Tirkiye yazi dili diginda kalan Tiwk agizlarina bakarak hikkiim ver-
mek gerekirse, zamir cekimindeki intizam ve ittiradin heniiz isimdekine
yvaklagmaktan uzak oldufu goriiliir. :

Bu arastirmada, ilk metinlerden baglayarak, tiirkcede dig gdrit-
niigi bakimindan zamir adm alabilecek sdzlerin cekimi iizerinde du-
rulmus, bunlarin bugline kadar ne gibi gelisme safhalarindan gectigi ana
cizgileri ile gdsterilmege calisilmigtir, Bu maksadla tiirkcenin ilk yazils
devresinde gorillen paradigmaya sigabilecek cekim sekli asli tip olarak
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alinmig ve unsurlarmin dilin umumi_ gelismesine uygun diisen fonetik
degismeleri bu cerceve icerisinde gdsterilmistir. Bundan sonra ikinci
~ safha sayilabilecek muhtelif hallerin biri birinden farklilagmasi ve ni-
hayet analogya tesiri ile benzesmeler veya asli zamirlerden {iremelerle
bunlarin fonetik geligmeleri ele alinmugtir. Bu izahtan da anlagilacag:
iizere, tasnifte tarihi siradan ziyade kategoriler esas tutulmugtur. Bil-
hassa ikinci safha olarak gosterilen farklilasma devresini birinciden
ayiwrmanin tarihl gercege uymadig: ileri siirillebilir. Boyle olmakla be-
raber sekillerden hareketle yapilan bu tasnifin esasta tarih gelismesine
sasilacak derecede uygun diigtiigiinii belirtmek isterim; agagida zamir
cekimine gdre yapilan bibliografya tertibinin tarih sirasinda da sagma-
mast bunun' acik delilidir. Bir kisim tedahiilleri dillerde yeni bir geklin
umuimileserek eskisini sahneden strmesi arasmna bazen yliz yillarmn
girmesi ve eski tiirkce devresi nesirlerinin tarih ve saha bakimindan ke-
_siri bir tasnif esasina gore yapilamamas: hakikati ile izah etmek gere-
kecektir. :

Cokluk eki almis olarak da cekilebilen bir kisim zamirler bu tak-
dirde isim c¢ekimine cok yaklagmakta oldugundan, boyleleri icin misal
alinmamistir. Bunlarin zamir c¢ekimine yaklasan taraflari eski tiirkge-
den XIII. yiz yil komancasina kadar ilgi (genitivus) ekinin -nin, -nin,
(olarmifi, bizlernifi) ve yiikleme (accusativus) ekinin -n1, -ni (sizlerni,
anlarn, v. s.) seklinde belirmesinden ibarettir.

Cekim kullanilislarinin ayni zamanda méana fonksionlarmi belirt-
mek yazinin gayesini agmak olacakti. Tamamen dig gekillerin ele alin-
digr bir aragtirmada zamirleri gramer fonksionlarma (salus zamirleri,
gOsterme zamirleri) gore degil de, cekim hususiyetlerine uygun diige-
cek bir tasnifle gdzden gecirmenin tabil olacagim ayrica kaydetmeyi
lizumlu gbriyorum. . '

Faydalanilacak bibliografyanin turkcenin belli baglt tarihi devrele-
rinin yazi ve konusma dillerinden olmasina dikkat edilmistir. Ancak,
bilhassa bugiinkii Turk agizlarinda s6zii gecen zamirlerde mevzuumu-
zu aydinlatmaktan ziyade ona liizumsuz karisikliklar getirecek bir ta-
kim fonetik nuanslar bulundugu gorildiigiinden, bahislerin cesitli misal
yiginlar: ile dolmasini 6nlemek maksadi ile, esast aydmlatmaga yara-
yacak misallerle iktifa edilmistir. Bibliografyay: zamir esasmna gére ta-
rih ve sive bakimindan gruplandirmak miimkiin olmaktadir. Bu suret-
le misallerin alindif: eserler su gruplar altinda toplanarak gosterilebilir:

Eski tirkce devresinden
Yen, Goktirk yazs ile teshit edilmis Yenisey, Tonyu-



kuk ve Orhun yazitlar: icin metinlerle karsilagtiriimak sure-

tiyle Hiiseyin Namik Orkun, Eski Tirk Yazitlar1 IV, Istan- .

bul 1941 indeksi.

Uygur yazs ile tesbit gdilmig devreden W. Bang
ve A. von Gabain, Tirkische Turfan Texte I — V, Berlin
1929 — 1931 sozlitklerini tegkil eden W. Bang ve A. von Ga-
bain, Analytischer Index zu den funf ersten 8ticken der
tlirkischen Turfan - Texte, Berlin 1931. Bunda bulunmayan
_gekiller icin W. Bang ( A. v. Gabain ve G. R. Rachmati isti-
raki ile), Tiirkische Turfan - Texte VI, Berlin 1934 in-
deksi. W. Bang ve R. Rahmeti, Tirlii cehennemler iizerinde
uygurca parcalar, Tlirkiyat Mecm. IV, 1934, s. 251 — 263
indeksi. F. W. K. Miiller, Uigurica III, Berlin 1922 metnin-
den misaller. F. W. K. Miiller, Uigurica IV—A (nsr. A. v.
Gabain, tiirkcesi 8. Himran), Istanbul 1945 indeksi. F. W. K.
- Miiller, Uigurica IV—B, C, D..(ngr. A. v. Gabain, tiirkcesi S.
Himran), Istanbul 1946 indeksi. A. v. Gabain, Briefe der
Uigurischen Huen - tsang - Biographie, Berlin 1938 indeksi
ve metinden misaller, G. R. Rachmati, Tirkische Turfan -
Texte VII, Berlin 1936 indeksi. Dogrudan dogruya erisile-
meyerek, A. v. Gabain, Alttiirkische Grammatik, Leipzig 1941
de verilen misallerden faydalanilan uygurca eserler: A. v.
Le Cog. Dr. Stein’s Tuwrkish Khuastuanift from Tun -huang,
being a Confession - Prayer of the Manichaean Auditores,
Journal of the Royal Asiatic Society 1911, s. 277 — 314.
P. Pelliot, La version ouigoure de Ihistoire des princes Kal-
vanamkara et Péparhkara, Toung - pac 1914, s. 225 v. dd.
Suvarnaprabhésa (uygurcasi), Petersburg 1911, 5. 867 — 896.
W. Radloff ve 8. E. Maloff, A. v. Le Coq, Turkische Mani-
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Tony.

" Yaz.

Ind.

TT TVI
T.C.

Uil
UIv-1
viv-2

TTVII

Ch.

K.P.

Suv.

chaice aus Chotscho I —1II, Berlin 1911, ek 1912, 1919, 1922.M I, 11, 111

F, W. K. Miuller, Uigurica II, Berlin 1910 — 1911.

Orta tirkce devrinden cok cesitli sekilleri--

ne W. Bang ve G. R. Rahmeti, Oguz Kagan destani, Istanbul
1936 indeksi. Yazi tirkcesi yaninda devrinin mubhtelif agiz-
farin: da veren Mahmud Kiggarinin Divanii Ligat-it-Tiirk
dizini  «endeks», Ankara 1943 (nsr. Besim Atalay). Yusuf
Has Hacib'in Kutadgu Bilig, I. Metin, Istanbul 1947, (ngr. Re-
5id Rahmeti Arat). Beyit sayis1 gosterilerek.

Kipcak —Koman tirkcesi = Altun Ordu

UiII

K.W.
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Hay.

Tuhf.

Sey. 1
Sey. 11
Deh.
Vamb.
Zaj.
Bang.
Brock.

Duda

Kissl,
Kadri

Deny

Mehdi

. Jarr. '

sahast Codex Cumanicus malzemesi icin K. Grénbech, Ko-

‘manisches Worterbuch, Kobenhavn 1942. Muhtelif cekim ge-
" Lillerinin eserde tesbit edilebilmesi icin bazen zamirin asli

haline (nominativus) bakilmasi lazimdir. Misir sahast  tiirk-
cesi icin Kipcaklar ve onlara yakin Tiirk ziimrelerinin dili
olmak {izere A. Caferoglu, Abll Hayyén, Kitdb - al - idrak
I - lisAn - al - Atrak, Istanbul 1931 s6zligii. Et-tuhfet-iiz-zekiy-
ve fll—lugat-xt—tuﬂnyye, istanbul 1945 (nsr. ve trc. Besim Ata-
lay) indeksi.
‘ Anadolu turkcesi igintarihmraSLileMec-
dut Mansuroglu; Anadolu tiirkcesi (XIIL asir): Seyyad Ham-
za'ya ait iic manzume, Tirk Dili ve Edebiyat: Dergisi I, 3—4,
1946, s. 180—195; Seyyad Hamza'nmin Dogu tlirkcesi ile
karisik bir manzumesi, Tirk Dili, Seri IIT, 8 —9, Istanbul
1947, s. 16 — 29; Dehhani ve manzumeleri, Istanbul 1947
indeksleri. H. Vambéry, Altosmanische Sprachstudien, Leiden
1901. s. 10. A. Zajaczkowski, Studja nad jezykiem staroos-
man’skim I, Kalila i Dimna, Krakov 1934. Tahsin Banguog-
lu, Altosmanische Sprachstudien zu Sitheyl-ii Nevbahar,
Breslau 1938. C. Brockelmann, -Altosmanische Studien I. Die
Sprache ’A§yq Pagas u. Ahmedis, Zeitschr. d. Deutsch. Morgl.
Ges. LXXFII, 1919, s. 10. H. W. Duda, Die Sprache der
Qyrq Vezir- Erzdhlungen, Leipzig 1930, sahife numaras: veri-
ferek. J. Németh, Das Ferahnime des ibn Hatib, ein osma-
nisches Gedicht aus dem XV. Jhdrt, Le Moede Oriental,
XIII, 1919, s. 152. H. J. Kissling, Die Sprache des Asikpaga-
zade, Breslau 1936, sahife numarasi verilerek. Bergamal
Kadri, Miiyessiret-iil-ulim, Istanbul 1946. (ngr. Besim Ata-
lay), negre eklenen mufassal metin indeksinden. J. Deny,
Grammaire de la langue turque, dialecte ' osmanlie, Paris
1921 § 296 ve 312. Anadolu yaz1 dilinin dogrudan dogruya
devami olan bugiinkii yazi dilimiz (Yeni Anadolu tiirkgesi)
icin tanik gdsterilmemigtir.
Dogu tirkcesi icin J Eckmann, Mirza Meh-

dis Darstellung der tschagataischen Sprache, Budapest 1942,

5. 35 ve 37. Miiellifin vermek IGtfunda bulundugu notlardan.
G Raquette, Eastern Turki Grammer 111, Mitteil, d. Sem. f.
Orient. Sprachen, XV — XVI, 1912 -~— 13, ders 18 — 19 ve
23 — 24. G. Jarring, Uzbek Texts from Afghan Turkestan,
Lund — Leipzig stziilgil.
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I. CEKIM SIRASINDA KOKU DEGISMEYENLER

biz ve s i

i

z

cokluk 1. ve 2. sahis zamirleri

1. flk cekim sekli ve fonetik gelismeleri

ilgi (genitivus) ve yiikleme (accusativus) halleri bir »ittirafc goster-
- dikleri halde, verme {dativus), bulunma (locativus) ve ¢ikma (ablativus)
cekimlerinde araya baska ekler girer ve bulunma ile cikma sekilce biri-

birinden farksizdir.
Asli hal (nominativus)
Ilgi hali (genitivus)

Verme hali (dativus)

Verme hali (dativus)

Bulunma (locativus) —
¢tkma (ablativus) halleri

A hiz

b iz (umumi)
bizif (Yaz, Ind, U IV-1, Kisg,.
K W)
bizni (Yen, Tony, Ind, U
CIV-1, U IV-2, Kasg,
K. W, Tuhf, Mehdji,
. Raq.) > '
bizi (Deh, Deny)* :
bizifle (Yaz, Ind, U IV-2,
' T. C)
bizinte (Tony, M.I 33, 20)
biznide (UIV-1, Suv. 611, 1)

1T Anadolu tiirkcesinde umumilegen yiikleme eki -1, -7nin eski tlirkcede isim ge-
kimlerinde goritlen -3, -¢ ekinden deil de, zamir cekimlerinde gorillen -n1, -ni ekinden
tiremis olmas: gerektir. Eski Aradclu metinlerinde isimlerde -nz, -ni ekine tesadiif et-
mek miimkiindiir. Bunun daha cok {inlii (vocalis) ile biten isimlerde goriildiigii ileri
siiriilebilir. Bugiinkii Azeri agizlarinda yiikleme eki hemen umumi olarak {inli ile biten
isimlerde -nu, -ni, iinsiiz (consonant)' ile bitenlerde -i; -I’dir. Bu sebeple insiiz ile te-
masta ekteki £-'nin assimile oldugunu ve zamanla Anadolu tiirkgesinde bu assimile edil-
mis gellin umumilestigini kabul etmek gerekecektir (ek bagindaki {insiiziin assimile
olmast icin bir misal de -s1, -si, -1, -1 3.l§ahls iyelik ‘possessivum’ ekidir; bk. W. Bang,
Studien zur vgl. Grammatik ‘d. Tiirksprachen, 3. Stiick, Berlin 1916 § 1). Bundan bagka
6niinde #nlii bulunan -3, -g (-1§, -ig) eski-Anadolu tiirkgesinde yuvarlak bir {inlii ver-
mektedir (-u, -i). Halbuki ylikleme eki biitiin eski Anadolu tiirkgesi metinlerinde yal-
niz diiz finlii ile goriiliir. Bunlarda yuvarlaklik-diizlik uygunlugu cok daha sonradir.



/506

B siz
Asli hal (nominativus) siz . (umumi)-
ilgi hali (genitivus) - : sizifl (Yen. Ind, U IV-2, Kasg,

K. W) > .
sizul (Bang § 112, Kadri) >
sizin (Bang § 112, Deny) >
sizin (Yeni Turkiye tiirkcesi)

Yiikleme hali (accusativus s iz ni(Ind, . W, Tubf, Raq.) >
sizi (Deny)?

Verme hali (dativus) sizine- (Ind)

bulunma (locativus) — : sizinte (MT 10,5) >

citkma (ablativus) halleri sizinde (T.C)

2. Degismeler

Yukaridaki cekim sekli muhtelif tesirlerle degigmelere ugramugtir.
"‘Bu farklar isim cekimine yakinlik gosterecek sckilde bir gelisme yolu
tutmus ve nihayet Anadolu tiirkgesinde; 1. salus ilgi hali (genitivus) di-
sinda, cekim isim cekiminden farksiz bir hale gelmistir. Bu degismele-
rin Amilleri su. suretle siralanabilir:

A. Verme (dativus), bulunma (locativus) ve cikma (ablativus) ce-
kimlerinde basitlesme ve son iki halin biri birinden farklilagmasi:

Verme bizke (Yen)>
‘ bizge (0O K, Kasg, K W,
Tuhf., Méhdi, Raq.) >
bize (Deh, Deny)
sizge (Kasg, K. W, Tuhf,

Raq) >
: size (Deny)
Bulunma ~ bizde (KW, Deny, Raq.)

sizde (Xasgg, Deny, Raqg)
A(;lkma icin su gekiller teshit edilmektedir:
1. Yiikleme haline (accusativus) -din ¢ikma eki getirilmistir:
' siznidin (F -t 1803)

2. Zamire -din, -den ¢ikma ekleri getirilmigtir:

Bk. not 1,

2
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bizdin (Mehdi, Raq.)

sizdin  (Rag)

bizden (K W, Tuhi, Deny)

sizden (K W, Tuhf, Deny;
buy ben-—sen ve
ol: an- zamirlerin-
de ayni sey icin krs. si-
ra ile IL 2. A, IIL 2. A,
IvV. 2. A)

B. Anélogya tesiri ile benzemeler.
1. Cokluk 1. sahis iyelik (possessivum) ekinin (-miz) tesiri ile 1. sa-
-his asli halinde (nominativus):
m iz (Kasg, Hay.)
2. Tekiik 1. sahis iyelik (possessivum) ekinin (m) tesiri ile 1. sa-
his ilgi halinde (gemtlvus)
' bizim‘(K.W.) >
bizim (Sey I, Deh, Bang
. § 112, Kadri) > ,
bizim (Deny;krss menim,
bintim beniim,
benim IIL 2 B 4)
. C. Ilgi halinde (genitivus) yanlis bolitnme neticesinde ek - nin ol-
mustur: ) ‘
biznia (TT VI Og K, Kasg,
Rag)
siznifn (MI 10, 11, Mehdi,
Raq. ; krs. menni 1,
sennin IIL 2. B. 5)

II. CEKIM SIRASINDA KOKU DEGISMEYENLERDEN
ARAYA -n- SESI GETIRENLER

b u gosterme (demonstrativum) zamiri ile muhtelif tiiremeleri.

1. Ilk cekim sekli ve fonetik gelismeleri.

Bu zamirin coklugunda ve cekilmelerinde ittirat vardir., Bulunma
(locativus) ve c¢ikma (ablativus) halleri sekilce biri birinden farksizdur.
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Esitlik hali (aequativus) de kullanilir. Biitiin igri hallerinde (casus
obliquus) araya giren -n- sesi tiirkcede asli zamirin beliri hususiye-
tidir. Bu ses 3. gh. iyelik (possessivum) ekinden sonra tiirkc¢enin bir cok
_givelerinde verme (dativus), bulunma, cikma ve egitlik hallerinde gorii-
lir (ses hakkinda bk. bir de Gronbech, Der tiirkische Sprachbau, Ko-
penhagen, 1936 § 21). Bu zamirde igri halin bir hususiyeti de bastaki
ses b-'nin bir ¢ok sivelerde m- olmasidir. Bunda araya giren -n-nin
amil old::lgu soylenebilir. (krg. ben — s e a, IIL 1).

Asli hal (nominativus)
Cokluk

Ilgi hali (genitivus)

Yiikleme hali (accusativus)

Verme hali (dativus)

- Buluiima (locativus) —
cikma (ablativus) halleri

s
4.&; -

E§itlik hali (asquativus)

b u (umumfi)

bu'lar (Ind, U IV-2, TT VII,
Kagg, K. B. 3591, K. W,
Tuhf, Sey. I. Bang §
113, Vamb. Kissl. 14,
Kadri, Mehdi, Raq.)

*bunufl > bunuai (Deny,
Raq.) ve

munug (U IV-2) >

buni1a (Raq) ve

munia (X W, Raqg)

bun 1(Yaz., Kasg, Deny, Raq.) >

bun u (Yeni Tirkiye tiirkcesi) ve

muni (Ind, UIV-1, T C, TT

. VII, Oz K, K. B. 2430,

K. W, Mehdi, Rag) >

*bruf ar > buda (Deny) >

b.un a (Yeni Tirkiye tlirkcesi) ve

mufnar (K B. 1900, K. W) >

mud a (TT VI, 0§ K, Raq) >

mun g a (Jarr.)

“bunta >bunda (08 K,
Deny) ve ,

munta(Ind, UIV-1, U IV-2) >

munda (Ind Og K, Kasg,
K. B. 3817, K. W, Meh-
di, Ragq., Jarr)

*hunga >

bun ca (Yeni Tirkiye tiirkgesi) ve

muing¢a (I'T VILUIV-1, M II
5, 8 K, W.,, Mehdi, Jarr.)
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2. Degismeler

Bu cekim sekli de muhtelif tesirlerle degisiklikler goOstermistir. Niha-
yet esasen muntazam bir durum gosteren sema cokluk geklinin de -n-
ile yapilmasi suretiyle yalmz teklik asli halde (nominativus) bu sesi alma-
mistir. Belli bagli degigsmeler sunlardir:

A. Bulunma (locativus) ve ctkma (ablatwus) halleri farklilagmigtir.
Bunda eski gekil bulunma igin kullanilarak c¢ikma icin yeni sekiller Vu-
cut bulmugtur. Bunlar su sekilde siralanabilir:

1. Mahiyeti anlasilmiyan -fir ekine -fin ¢itkma eki getirilmistir:

muntirtin (H.-t. 2093)
2. ki kerre -ta, -da eki lkullanilmistir:

muntada (UIV-1, U IV-2,
M III 25, 9, Suv. 610,8) >

muntuda (KLP. 34, 8; 37, 4) ve

mundada (T.C)

3. Iigi (genitivus) ekine -da ve -din ekleri getirilmigtir:

muninda (X B '4147)
munind:in (X B 1966)

. 4. Dogrudan dogruya -dinn ve -dan citkma ekleri getirilmigtir:

mundi1in (Og K, Késg.,, K. B.
3976, Mehdi, Raq.)

bundan (Kissl 14, Deny)

mundan (K W;biz—sig,
ben—sen ve ol:
an- zamirlerinde ayni
sey icin krs. swra ile

L2.ATIL2 A IV.2.A)

B. bAnanlogya tesiri ile benzemeler.
1. Igri hallerde (casus obliquus) goriilen bag ses m- (bk. 1L 1) diiz
halde (casus rectus) de teshit edilir:
_ " (Jarr)
2. o1 ’daki (bk. IV, 1) -I b u 'da da g'ciriiliir"
bul (Rag, Jarr.)

3. Igr1 hallerde goriilen -n- ¢cokluk ekinden 6nce de belirir:
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bunlar (Sey I, Bang § 114,
Ném., Kadri, Kissl. 14)
munlar (0g K)

3. b u ’dan iiretilen gisterme zamirleri (sifatlar)

b u zamiri ile baz: sbzlerin birlesmesi neticesinde ve analogya ya-
piliglar: ile daha sonraki sivelerde yeni gdsterme (demostrativum) zamir
ve sifatlari iretilmis ve hatta bunlarin bir kismi cekiligtir. Asafida bu
zamirlerin nasil meydana geldikleri gosterilmege caligilacaktir,

1. us (bk. Kéasg ve os K. W, Hay) ve b u sbzlerinin birle‘gme?
sinden: ' '

ugbu (Og K, Duda 47, Kissl 15
ve 67, Mehdi. Raq.) >
igbu (Yeni Tirkiye tiirkcesi)®

- 2. us (bk. 1) ve ol (bk. IV. 1) zamirinin birlesmesinden:

usol (Og K: osul, Mehdi: oso !,
Jarr) >.
usal (Mehdi: ogal, Jarr.)

3. usol’un (bk 2) ol'’a benzemesi (analogya) neticesinde:

sol (0§ K, : sul, Deh, Zaj. § 11.2
: Bang. § 118, Duda 48,
Kissl. 14, Kadri, Mehdj,
Raq., Jorr.)) >
s ul (Jarr)

4. 3 o 1 ’un (bk. 3) - b u ’ya benzemesi (analogya) neticesinde :
' s u (Sey. I, Sey. IL Bang. § 113,
Kissl. 15, Kadri, Raq.)

ve yine b v ’ya kiyasla cckluk sekli dahil olmak iizere, -n- ile cekimi
(bk. II. 2): -

sunlar vs (Bang § 113, Kissl
14, Kadri, Deny).
sundag suncga (Jarr)
5. su’ya o ’nun (bk. IV. 2. B. 3) tesiri ile (analogya)
s o (Jarr)

"1 Bu izah sekli igin. bk. Deny § 1041. Bir kisum taniklarda ilk @inlit (vocalis)
" yanlis transkribe edilmisgtir. )
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6. bu ve gu (bk. 4) zamirlerinin birlesmesinden:

musu (Raq.; mu ic¢in bk. I1.2.
B. 1).

7. su (bk. 4) .ve b u Dbirlegmesinden:
subu (Rag)

8.0l (bk IV.1)ve su birlesmesinden (assimilation ile):

osu (Og K, Jarr) >
osa (Jarr) ve
usu (Jarr) >

usa (Jarr)

I KENDILERINDE -n- SESINI BULUNDURAN VE BAZI
CEKIM HALLERINDE KOK UNLUSONU DEGISTIRENLER

ben-——men ve sen teklik 1.ve 2. sahis zamirleri.
1. Ik cekim sekli ve fonetik geilsmeleri

Bu zamirlerin asli *be- > *bi- ve *se- > “si- olup sonlarindaki
-n’nin zamir cekilmesinde goriilen -n~ (bk. II. 1 ve IV. 1) cldugu sdy-
lenmis ve bazi misaller getirilmistir: be-rii, cokluk karsliklari bi-z, si-z
ve -z’nin bugiin dahi cokluk bildirdigine misal olmak {izere 2. sahis iye-
lik (possesivum) ¢okluk eki: gozleriniz (bk. W. Bang, Vom Koktiirhischen
I, ABAW 1917 § 2 ve 4, not 2).

Kok tnlisii (vocalis) yiikleme (accusativus), bulunma (locativus)
cikma (ablativus) hailerinde -i--olarak belirir. Bulunma ve c¢ikma hal-
leri gekilce biri birinden faiksizdir ve bazan araya ylikleme (accusativus)
eki girmistir. Verme hali (dativus) anlagilan o | zamirinin verme sekli
aiia (bk. IV. 1) tesiri ile arka damak seslerine gecerek . baf a — m a-
7na ve san aolmustur.

ben zamirinin diiz (casus rectus) ve igri hallerde (casus obliquus)
cok gorillen bir de m e n sekli vardwr. b- > m- sondaki -n sesi ile
hasil olmustur. (bk. W. Bang, ayni eser § 2; krs. b u zamirinin igri hal-
leri, I1. 1). o

AL ben—men

Asli hal (nominativus) b e n (Yen, Tony., Yaz. Kagg. :
‘ Oguz, Kipcak ve-Su-
varlarda, Hay. : Tirk-
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Ilgi hali (genitivus)

* Yiikleme hali (accusativus)

Verme hali (dativus)

Bulunma (locativus) —
ctkma (abiativus) halleri

Asli hal (nominativus)
flgi hali genitivus)

-4 Rmguzeadaki magan

menlerde, Sey. I, Sey. 11, .-
Deh., Deny) > o
men ( Yaz,Ind,UIV-1,UIV-2, .
TT VII Oz K, ‘Kiasg,
K. B. 1939, K. W., Hay.,
Tuhf.,, Raq.)
benig (Tony) >
menia {(Yaz, Ind, U IV-1,
U Iv-2, 0. K, Kasg,
K. B.. 3145 Mehdi,
Raqg.) >
men i (0f K).
bini (Tony, Deh, Ném.
Brock) >
mini (Ind, U IV-1i, U IV-2,
Kéasg, K. B. 1878, Sey.
' II, Mehd?)
bafi a (Yen, Tony., Deh, Bang.
’ § 112, Kadri, Deny) >
bana {(Yeni Tirkiye tiirk-
¢esi)) ve '
ma fa (Yaz, Ind, U IV-1, U
IV-2, Kasg, K. B. 1904,
KW, Sey. II, Mehdi

Raq) >
maga > maa (¥ W, Tuhf:
maa)*
*hinte >

minte (MI29 i6 ve)
minde (Mehdi)

sen

sen (umumi)

senifl (UIVL UIV-2 Og K,
Kasg, K. B. 3748, Tuhf.
Mehdi, Raqg.)

sagan gekillerindeki -n'in eski bir cekim

ekinden bakiye oldufu hakkinda bk. W. Bang, Vom Koktiirkischen zum Osmanischen

I, (ABAW) 1917 §§ 39, 51,
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Yiikleme hali (accusativus) ' sini {(FTony., Ind, >U Iv-2, TT
VIE K. B. 4128, Sey. I,
Deh., Ném., Mehdi)

'Verme hali (dativus) _ sa na (umumi) >
' sana (Yeni Tiirkiye tirk-
! - cesi) ve -
safga“> saa > sa’ (KW
. v .Tubf. sag)® i
Bulunma (locativus) — - sinide (Ind):

ctkma (ablativus) halleri
2. Degismeler

ben—men ve sen.  zamirlerinin de gekim gekillerinde muh-
telif degismeler olmustur. Bulunma (locativus) ve ¢tkma (ablativus) hal- -
lerinin gekilce biri birinden ayrilmasi, kék {inlisiiniin (vocalis), yiikleme
(accusativus), bulunma — cikma hallerinden bagka, difer igri hallerde
(casus'obliquus) ve hatta diiz halde (casus rectus) degismesi ve nihayet,
isimde oldugu gibi, cekimde kék degismemnesi suretiyle” ‘eas ~itibariyle
verme hali (dativus) ve cok defa’l. sahis zamirinde ilgi hali (genitivus)
miistesna, cekimin bir intizam g6stermesi degismelerin etrafinda topla-
nabilecekleri belli -bash noktalardir. Bu degismeler de diger zamirlerde
yapilan tasnif icerisinde gozden gecirilebilir:
A. Cikma hali (ablativus) bulunma halinden (locativus) farklilag-
migtir. Bunlar su suretle siralanabilir:
- 1.-1ki kerre -te, -de eki kullantlmugtr:
mintede (UII2L 11) >
mindide (UIV-2) -
sintede (U IV-2)

Sl Yﬁkléxﬁe i)&lli_%;g (accusativus) -tin cikma eki getirilmsitir:
| '_ sinitin (U II 48, 12)
3, Tlgi héli;:xe (genifiyésj -din cikma eki getirilmistir:
R - - senifidin (K B. 2526)
4. Kéke ~din, jciézi'gikma ekleri getirilmigtir:
sindin (Mehdi)
sind en (De}1, b1 Z—— S:i z,

$ Kargizcada sa gan 1gm bk. not 4. - IR , ‘
Edebiyat Dergisi — 33
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bu ve ol: an- 'da
ayni sey icin krs. sira ile
1.2 A II 2. A IV 2 A)

B. Analogya tesiri ile benzemeler.

1. K6k iinliisiinil- (vocalis) degistiren igri haller (casus obliquus) .asli
hal (nominativus) ve ilgi haline (genitivus) de tesir ederek onlarda da kok
‘ unlusunun degismesine.sebep olmustur:

R min (M. I, 29,9, Mehdi)-
: s'in (0% K. Kagg: kencekee,
‘ Brock., Mehdi, Raq.) '
minia (K P.802)
: o sidini- (Mehdi) >
’ S sin @8 i(Seéyl 1, Sey. II, Deh
" Bang-§ 112; Ném)'! ‘

2. Kok unlusu (vocalis) degxsmeyen haller. (casus) degxsenlere temr:i
ederek onlarda da kokte degxslkhk olmamasina sebep olmuslardlr

DR . senin (Bang § 112 Kadrl) >.
senif (Deny):
beni . (Vamb. Nem Deny)
meni (K P:'de Kagg; Ki'W,
P Tuhf., 'R:aq:),v-.;;;é.
seni (Kasg, K. W. Tuhf., Bang.
: §:-112,. Ném., -: Kadri,
Deny, Raq.) "
bende (Deny)
v - mende (Kisg, K. W, Raq)
: sende (Kasg, K W, Deny,
, Raq) — W 0
benden (Kadri, Deny)
menden (Kagg K. W, Tuhf.)
mendin (Kisg, Rag) *
senden (Kagg, K. W, Tubf,
Deny.)
sendin? {(0g K, Raq.)

3. Verme hali (dativus) de ash hale (nominativus) verme eki geti-
rilmek’ suretiyle yaprimigtirs

menge (08 K)
senge (0§ K)
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, 4 Telxhk 1. sahis 1yehk (possessxvum) ekinin (—m) tesiri 1le 1 1lg1
__“de (gemtlvus) -m gorulur

menim (K W) .

binim (Sey. I, Deh, Bang.
§ 112) > |

benim (Bang § 112, Kadri) >

benim (Deny;kis. biziim
1. 2. B 2)

5. 1lgi (gemtxvus) ekinin yanls bolunme51 neticesinde ek -nifi ola-
rak behrmtstxr
i mennifi (O& K) .
sennifg (O K;kis biznin

siznifg L2.0¢)

Iv. IGRI HALLERI BA§KA KOKTEN YAPILAN VE ARAYA -n--
SESI GETIRENLER

ol teklik 3. sahis ve gosterme zamiri

1. Ilk ceklm sekli ve fonetils geligmeleri

Bu zamirin duz hal (casus rectus) ile igfi hallerinin (casus obliquus)
ayn koklerle yap11d1g1 kabul edilir. Diiz halde gorillen o1 gekline kar-
1 1gr1 halde 4a- kokunden zamir alametleri olan  -n- sesi (krs. IL 1. ve
IIL. 1y ile gemsletxlmxs ‘sékiller kullanilir, (bk. W. Bang, Vom Koktiir-
hxschen zum Osmamschen 1, ABAW 1917 § 2). Bulunma (locativus) ve
¢tkma (ablativus) hallerl ‘sekilce biri birinden farksizdir.

Ash hal (nommatxvus) ‘ ol (umumx)
Cokluk . olar < *ol-lar (Ind, T.C,
S ‘ U Iv-y, U IvV-2, TT

VII, Kasg., K. B. 2433,

Bang., §.: 114, Vamb,

Kadri, Raq.)

(Ind, U IV-1, U IV-2,

T..C, Kasg, K- B~ 3903,

K. W, Tuhf.,- Mehdi,

Rag) >

Tandf{ (OgK Sey I, Deh Du- ’
: da 43, Kissl. 11 Kadm)
(Deny)-

=1}

igi hali (genitivus) " an:

[
=
=
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2. 11gi (genitivus) ekine gelen gkaa (ablatlvus) ekleri. (bk. A. 3) te-
siri ile ilgi haline verme (datlvus) ve bulunma (locativus) eklen de ge-
hrﬂfmstn' ' :

Canifga  (Raa)
. . anlnda (Raq)

3. Dm; “al (casus rectus) 0'1 ’dak1 o- sesi, diiz hal cokluk anla T
. (bk. B. 1) dahil olmak tizere, bu’cun 1gr1 hallerdek1 (casus obhquus) a- ‘
seslerine (bL_ v i) tesir ederek onlar1 o- 'ya cevn-mls ve bundan sonra
Bu 'o- larin tesiri ile kendisindeki - sesini kaybetrnlstlr Bu sﬁretle bil-
hassa Tirkiye turkgesmde, diiz hal dlsmda on- sesleri ile inuntazam bir
cekim paradigmast viicut bulmustur:

Ash _ o (Bang § 114, Kissl. 11 ve 14,
‘ Kadri, Deny, Raq., Jarr.) >
, _ u (Jarr)
Cokluk onlar (Deny)
11gi : ' onull (Kissl 11, Deny) >
‘ ‘ ' onun (Yeni Tirkiye tiirkcesi)
Yiikleme oni1 (Deny) >

onu (Yeni Tiirkiye tiirkcesi)
Verme 6 ta (Kissl. 11, Deny) >
v o ona (Yeni Tirkiye tlrkcesi)
" Buluima ' onda  (Kissl 12, Deny)
‘Q‘_ikiﬁa ondan (Deny)
Esitlik onca (Deny)

Tirkcede delf cekiminin umiumi gelismesi ana cizgileri ile tesbit
ediidikten racam'a, dilih metinlerle bize kadar gelememis en eski devre~
sihde bii §6z bolumun{m (parties du dlsours) mah1yet1 hakkinda soyle bir
Hitkmé varxlabﬂxr

En éskl turkcede tamamen ayri ve cekilemeyen bir zamir katagorisi
vardi. Data sonra zarure’clerle ve isme kiyas neticesinde bu sdz kategori-
sinin cekilmesi yolihd gidildigi zaman, 1gr1 halleri (casus obhquus) ayri
koklerden yapﬂmls, kok ile cekim e ierl arasma mutavass1t b1r unsur
blarak -ri- $esi gn*n*nstlr il zarir gekxmlermm bazi hallermde (casus)
goriilen tereddiit, n e sorgu zarhirinin (mterrogatwum) eski metinlerde ig-
ri hallerinin pek mahdut olusuntin ( neke: Tony, nece: Ind,
U IV-1) vé hitta bugun bile yiikleme hali (accusativus) igin daha cok
sIi halif (nom"'atwus) kullanilmasinin (msl ne ararsin?) sebepleri bu
olmalidir. Yeni tiirk 'ede zamlrlerm isim gekimine yaklagan bir ittiratla
cekﬂé’bxl”‘eleum dlﬁerde sistérie gidis temayiilii ile izah etmek gereke-
cektir. ‘
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